
STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS - BROWNELLS 8-40X1/2"
WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK

#6 & #8 Screws For Ribs, Rings & Bases

Two dozen each of six styles/sizes in a plastic bench box. Full spec. card. 1/2"
long, trim to fit as needed. 18-8 stainless steel.

8-40x1/2" Weaver Oval Stainless Steel Screw Refill Pak

Attributes

Name: BROWNELLS 8-40X1/2" WEAVER OVAL SS SCREW REFILL 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080049084
Mfr. No.:
Color: -
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 050806012073

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für
EdelstahlVisierungsbasisSchrauben

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die EdelstahlVisierungsbasisSchrauben von Brownells entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und bewährte Praktiken, um eine sichere Verwendung und
Installation des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß den Angaben des Herstellers
verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit und der Installation von Schrauben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du es verwendest. Verwende keine
beschädigten Schrauben.
Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien in Bezug auf Produktsicherheit und Installation.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die richtigen Werkzeuge bei der Installation der Schrauben, um Verletzungen zu vermeiden.
Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Visierungsbasis oder die Schrauben selbst beschädigen
kann.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Schmutz ist, um Unfälle während der
Installation zu vermeiden.
Wenn du während der Installation auf Schwierigkeiten stößt, halte an und überprüfe die Anleitung, bevor du
fortfährst.
Melde alle Unfälle oder unsicheren Bedingungen umgehend den zuständigen Behörden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der mit dem
Schraubenkopf kompatibel ist.
Stelle sicher, dass der Installationsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Installationsschritte:

Richte die Visierungsbasis mit dem vorgesehenen Montageort aus.
Setze die EdelstahlVisierungsbasisSchraube in das vorgebohrte Loch ein.
Drehe mit dem Schraubendreher die Schraube im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt, aber nicht überdreht
ist.
Wiederhole den Vorgang für alle Schrauben im Paket.

Nach der Installation:

Überprüfe nach der Installation, ob alle Schrauben sicher befestigt sind.
Reinige den Bereich von Schmutz oder Werkzeugen, die während der Installation verwendet wurden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Schrauben gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährliche Materialien gelten.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten in Betracht, wo dies verfügbar ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du
Unterstützung suchst.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Installation deiner
EdelstahlVisierungsbasisSchrauben gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
wichtigen Richtlinien.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for Stainless Steel Sight
Base Screws

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Sight Base Screws from Brownells. This guide provides essential safety
instructions and best practices to ensure safe usage and installation of the product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling and installing screws.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use damaged screws.
Follow all local regulations and guidelines related to product safety and installation.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the correct tools when installing the screws to prevent injury.
Do not overtighten screws as this may damage the sight base or the screws themselves.
Ensure that the installation area is clean and free of debris to avoid accidents during installation.
If you experience any difficulty during installation, stop and review the instructions before proceeding.
Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the screw head.
Ensure that the installation area is welllit and organized.

Installation Steps:

Align the sight base with the intended mounting location.
Insert the stainless steel sight base screw into the predrilled hole.
Using the screwdriver, turn the screw clockwise until it is snug but not overtightened.
Repeat the process for all screws included in the pack.

PostInstallation:

After installation, doublecheck that all screws are securely fastened.
Clean the area of any debris or tools used during installation.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous materials.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging. Always ensure that you have the product details on hand when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation of your Stainless Steel Sight
Base Screws. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Base de Visor de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Base de Visor de Acero Inoxidable de Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y mejores prácticas para asegurar un uso e instalación seguros del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para el propósito previsto según lo especificado por el fabricante.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular e instalar tornillos.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona el producto por cualquier daño visible o defectos antes de usarlo. No utilices tornillos dañados.
Sigue todas las regulaciones y directrices locales relacionadas con la seguridad del producto y la instalación.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre utiliza las herramientas correctas al instalar los tornillos para prevenir lesiones.
No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar la base del visor o los propios tornillos.
Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de escombros para evitar accidentes durante la
instalación.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación, detente y revisa las instrucciones antes de continuar.
Informa a las autoridades pertinentes de inmediato sobre cualquier accidente o condición insegura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con la cabeza del
tornillo.
Asegúrate de que el área de instalación esté bien iluminada y organizada.

Pasos de Instalación:

Alinea la base del visor con la ubicación de montaje prevista.
Inserta el tornillo de base de visor de acero inoxidable en el agujero preperforado.
Usando el destornillador, gira el tornillo en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté ajustado,
pero no aprietes en exceso.
Repite el proceso para todos los tornillos incluidos en el paquete.

PostInstalación:

Después de la instalación, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
Limpia el área de cualquier escombro o herramientas utilizadas durante la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante que se proporcionan con el embalaje del producto. Siempre asegúrate de tener los detalles del
producto a mano al buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una instalación segura y efectiva de tus Tornillos de
Base de Visor de Acero Inoxidable. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour les Vis de Remplacement en
Acier Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis de Remplacement en Acier Inoxydable de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des meilleures pratiques pour garantir une utilisation et une installation sûres du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu tel que spécifié par le fabricant.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation et de l'installation des vis.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation. Ne pas utiliser de vis
endommagées.
Suivez toutes les réglementations et directives locales relatives à la sécurité des produits et à l'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les bons outils lors de l'installation des vis pour éviter les blessures.
Ne serrez pas trop les vis, car cela peut endommager la base de visée ou les vis ellesmêmes.
Assurezvous que la zone d'installation est propre et dégagée de débris pour éviter les accidents pendant
l'installation.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation, arrêtezvous et examinez les instructions avant de
continuer.
Signalez immédiatement tout accident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec la tête de vis.
Assurezvous que la zone d'installation est bien éclairée et organisée.

Étapes d'Installation :

Alignez la base de visée avec l'emplacement de montage prévu.
Insérez la vis de base de visée en acier inoxydable dans le trou prépercé.
À l'aide du tournevis, tournez la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'elle soit bien
serrée, mais pas trop.
Répétez le processus pour toutes les vis incluses dans le paquet.

PostInstallation :

Après l'installation, vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.
Nettoyez la zone de tout débris ou outil utilisé pendant l'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute vis non utilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme des matériaux
dangereux.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main lorsque
vous recherchez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une installation sûre et efficace de vos Vis de
Remplacement en Acier Inoxydable. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto le Viti di Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e migliori pratiche per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Indossare sempre equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano e si installano le viti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.
Seguire tutte le normative e le linee guida locali relative alla sicurezza e all'installazione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre gli strumenti corretti durante l'installazione delle viti per prevenire infortuni.
Non stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare la base della mira o le viti stesse.
Assicurarsi che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti per evitare incidenti durante l'installazione.
Se si riscontrano difficoltà durante l'installazione, fermarsi e rivedere le istruzioni prima di procedere.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o condizioni di pericolo alle autorità competenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con la testa della vite.
Assicurarsi che l'area di installazione sia ben illuminata e organizzata.

Passaggi di Installazione:

Allineare la base della mira con il luogo di montaggio previsto.
Inserire la vite in acciaio inossidabile nella foratura preesistente.
Utilizzando il cacciavite, ruotare la vite in senso orario fino a che non è ben ferma, ma non
eccessivamente stretta.
Ripetere il processo per tutte le viti incluse nella confezione.

PostInstallazione:

Dopo l'installazione, controllare nuovamente che tutte le viti siano ben fissate.
Pulire l'area da eventuali detriti o strumenti utilizzati durante l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti non utilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali se sono considerate materiali pericolosi.
Considerare le opzioni di riciclo per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto. Assicurarsi sempre di avere i dettagli del prodotto a
portata di mano quando si cerca assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'installazione sicura ed efficace delle Viti di
Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śrub Zaczepowych ze
Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Śrub Zaczepowych ze Stali Nierdzewnej od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz najlepsze praktyki, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
instalację produktu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu określonego przez producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi i instalacji śrub.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych śrub.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa produktu i instalacji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji śrub, aby zapobiec obrażeniom.
Nie dokręcaj śrub zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić bazę celownika lub same śruby.
Upewnij się, że obszar instalacji jest czysty i wolny od zanieczyszczeń, aby uniknąć wypadków podczas
instalacji.
Jeśli napotkasz trudności podczas instalacji, zatrzymaj się i przejrzyj instrukcje przed kontynuowaniem.
Natychmiast zgłoś wszelkie wypadki lub niebezpieczne warunki odpowiednim władzom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt pasujący do główki śruby.
Upewnij się, że obszar instalacji jest dobrze oświetlony i uporządkowany.

Kroki Instalacji:

Wyrównaj bazę celownika z zamierzonym miejscem montażu.
Włóż śrubę ze stali nierdzewnej do wstępnie nawierconego otworu.
Używając śrubokręta, obracaj śrubę zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będzie mocno, ale nie
zbyt mocno dokręcona.
Powtórz proces dla wszystkich śrub zawartych w opakowaniu.

Po Instalacji:

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie śruby są bezpiecznie dokręcone.
Oczyść obszar z wszelkich zanieczyszczeń lub narzędzi używanych podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone śruby zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj śrub w zwykłych odpadach domowych, jeśli są uważane za materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o zapoznanie się
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Zawsze upewnij się, że masz dane
produktu pod ręką, gdy szukasz pomocy.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczną i skuteczną instalację swoich Śrub
Zaczepowych ze Stali Nierdzewnej. Dziękujemy za uwagę na te istotne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet ruostumattomista teräksistä
valmistetuille tähtäimen kiinnityssokille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin ruostumattomasta teräksestä valmistetut tähtäimen kiinnityssokit. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja parhaat käytännöt tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten valmistaja on määrittänyt.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
ja asentaessasi ruuveja.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista tuote näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita ruuveja.
Noudata kaikkia paikallisia säännöksiä ja ohjeita, jotka liittyvät tuoteturvallisuuteen ja asennukseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina oikeita työkaluja ruuvien asentamiseen vammojen estämiseksi.
Älä kiristä ruuveja liikaa, sillä se voi vahingoittaa tähtäimen kiinnityspohjaa tai itse ruuveja.
Varmista, että asennusalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien välttämiseksi asennuksen aikana.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa, lopeta ja tarkista ohjeet ennen jatkamista.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista välittömästi asianomaisille viranomaisille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii ruuvin päähän.
Varmista, että asennusalue on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennusvaiheet:

Kohdista tähtäimen kiinnityspohja suunniteltuun asennuspaikkaan.
Aseta ruostumattoman teräksen tähtäimen kiinnityssokki esiporattuun reikään.
Käytä ruuvimeisseliä ja käännä ruuvia myötäpäivään, kunnes se on tiukasti, mutta ei liikaa kiristetty.
Toista prosessi kaikille pakkauksen mukana tuleville ruuveille.

Asennuksen jälkeiset toimenpiteet:

Asennuksen jälkeen tarkista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
Siivoa alue kaikista asennuksessa käytetyistä roskista tai työkaluista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina aineina.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen, viittaa tuotepakkauksen mukana
oleviin valmistajan yhteystietoihin. Varmista aina, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä, kun haet apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan asennuksen ruostumattomista
teräksistä valmistetuille tähtäimen kiinnityssokille. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Stainless Steel Sight
Base Screws

Introduktion
Tack för att du valt Stainless Steel Sight Base Screws från Brownells. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och bästa praxis för att säkerställa säker användning och installation av produkten. Vänligen
läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte enligt tillverkarens specifikationer.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
och installerar skruvar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig skada.
Inspektera produkten för synliga skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade skruvar.
Följ alla lokala regler och riktlinjer relaterade till produktsäkerhet och installation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt verktyg när du installerar skruvarna för att förhindra skador.
Överdriv inte åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada siktfästet eller skruvarna själva.
Se till att installationsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor under installationen.
Om du upplever några svårigheter under installationen, stoppa och granska instruktionerna innan du
fortsätter.
Rapportera om några olyckor eller osäkra förhållanden till relevanta myndigheter omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som är kompatibel med skruvhuvudet.
Se till att installationsområdet är väl upplyst och organiserat.

Installationssteg:

Justera siktfästet med den avsedda monteringsplatsen.
Sätt in den rostfria siktfästeskruven i det förborrade hålet.
Använd skruvmejseln för att vrida skruven medurs tills den sitter fast men inte är överdragen.
Upprepa processen för alla skruvar som ingår i förpackningen.

Efter installation:

Efter installationen, kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Rengör området från skräp eller verktyg som använts under installationen.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte skruvar i vanligt hushållsavfall om de anses vara farliga material.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen. Se alltid till att du har produktinformation till hands när du söker
hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv installation av dina Stainless
Steel Sight Base Screws. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro šrouby výměnných mířidel
ze nerezové oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali šrouby výměnných mířidel ze nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a nejlepší postupy, které zajistí bezpečné používání a instalaci produktu.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je uvedeno výrobcem.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci a
instalaci šroubů.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, aby se předešlo náhodnému zranění.
Před použitím zkontrolujte produkt na viditelné poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené šrouby.
Dodržujte všechny místní předpisy a pokyny týkající se bezpečnosti produktu a instalace.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci šroubů vždy používejte správné nástroje, abyste předešli zranění.
Neutahujte šrouby příliš, protože by to mohlo poškodit základnu mířidla nebo samotné šrouby.
Ujistěte se, že je instalační prostor čistý a bez nečistot, aby se předešlo nehodám během instalace.
Pokud narazíte na nějaké potíže během instalace, zastavte a zkontrolujte pokyny před pokračováním.
Okamžitě hlaste jakékoli nehody nebo nebezpečné podmínky příslušným úřadům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku kompatibilního s hlavou šroubu.
Ujistěte se, že je instalační prostor dobře osvětlený a uspořádaný.

Kroky instalace:

Zarovnejte základnu mířidla s požadovaným místem pro montáž.
Vložte šroub ze nerezové oceli do předvrtané díry.
Pomocí šroubováku otočte šroub po směru hodinových ručiček, dokud nebude těsný, ale ne příliš
utažený.
Opakujte tento proces pro všechny šrouby obsažené v balení.

Po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby bezpečně utažené.
Uklidněte prostor od jakýchkoli nečistot nebo nástrojů použitých během instalace.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepohazujte šrouby do běžného domácího odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu. Vždy se ujistěte, že máte po ruce podrobnosti o produktu, když hledáte pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnou a efektivní instalaci vašich šroubů výměnných
mířidel ze nerezové oceli. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.




